
RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON 700® -
RIDGELINE FFT UPGRADE KIT FOR SA REMINGTON 700 GRAY

WinnerUtilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology
eliminates unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock
that is up to a full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber
composite rifle stocks – creating a more consistent shooting foundation while
reducing user fatigue in the field. Flash Forged Technology is available
exclusively on select Christensen Arms firearms. For short action Rem 700
footprint only; Heavy or Sporter contour profile barrel channel. Stock includes
stainless steel pillars, and sling studs. Brownells has paired the Christensen
short and long action stocks with their respective short or long action
floorplates, along with the FFT Bolt Knob. Compatible with long action or short
action Christensen Arms and Rem 700 footprint stocks, the carbon fiber FFT
floor plate utilizes Aerospace, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary weight reduces weight, and adds a tasteful profile to your build.
Please review descriptions for short or long action options. Replacement bulb
bolt knob found on Christensen Arms Ultra Lightweight FFT hunting rifles.
Features FFT carbon fiber material.

Attributes

Name: RIDGELINE FFT UPGRADE KIT FOR SA REMINGTON 700 GRAY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430103608
Mfr. No.: NONE-MIX
Action Type: Short
Color: Gray
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 1.451kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den RIDGELINE FFT
STOCK UPGRADE KIT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS für Remington 700®! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießbasis zu bieten und das Gewicht Ihrer Waffe zu
reduzieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Ohrenschutz und Schutzbrille) beim Schießen.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an der Waffe montiert ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Schaft nicht überhitzt, insbesondere bei längeren Schießübungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und überprüfen Sie dies mehrmals.1.
Entfernen des alten Schafts: Lösen Sie die Schrauben des alten Schafts und entfernen Sie ihn2.
vorsichtig.
Anbringen des neuen Schafts:3.

Setzen Sie den RIDGELINE FFT Schaft auf den ActionBereich der Waffe.
Achten Sie darauf, dass die EdelstahlPfeiler korrekt ausgerichtet sind.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine Teile lose4.
sind.

Verwendung

Verwenden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwachen Sie die Leistung des Schaftes während des Schießens, um sicherzustellen, dass keine
Probleme auftreten.
Reinigen Sie den Schaft regelmäßig, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Elektroschrott oder anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Support zu
erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS zu fördern. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE FFT Stock
Upgrade Kits for Remington 700®
Introduction
Thank you for choosing the RIDGELINE FFT Stock Upgrade Kit for Remington 700®. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always handle firearms and related accessories with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the stock upgrade kit out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear, damage, or defect. Do not use if any issues are found.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the stock upgrade kit.
Do not modify or alter the stock upgrade kit in any way that may compromise its safety or functionality.
Follow all manufacturer instructions for the installation and use of the stock upgrade kit.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and components required for installation.

Remove the Existing Stock:2.

Use a suitable tool to remove the screws securing the existing stock to the firearm.
Carefully detach the stock from the firearm.

Install the RIDGELINE FFT Stock:3.

Align the new RIDGELINE FFT stock with the firearm's action.
Secure the stock in place using the provided screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Check Compatibility:4.

Verify that the stock is properly fitted and compatible with your specific Remington 700® model.
Check the barrel channel to ensure it accommodates the profile of your barrel.

Final Inspection:5.

Inspect the installation to ensure there are no loose components.



Confirm that the stock is securely attached and ready for use.

Usage Instructions

Always check that the firearm is unloaded before handling or transporting it.
Familiarize yourself with the features of the RIDGELINE FFT stock to maximize its benefits during
shooting.
Maintain proper shooting posture and grip to enhance stability and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer in use, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIDGELINE FFT Stock Upgrade Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product or visit their official website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIDGELINE FFT
Stock Upgrade Kit for Remington 700®. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le RIDGELINE FFT STOCK
UPGRADE KITS
Introduction
Merci d'avoir choisi le RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS pour votre Remington 700. Ce produit a été conçu
pour améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin
de garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation du produit :

Ne manipulez jamais l'arme lorsque le canon est dirigé vers vous ou vers d'autres personnes.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Utilisation en extérieur :
Utilisez le produit uniquement dans des environnements appropriés et sûrs.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
votre sécurité.

Vérification des pièces :
Inspectez régulièrement les piliers en acier inoxydable et les points d'attache pour vous assurer
qu'ils sont en bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez l'ancienne crosse si nécessaire.
Installez la crosse FFT en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que tous les points d'attache sont correctement fixés et sécurisés.

Utilisation :2.

Une fois installé, effectuez des tests de tir dans un environnement sécurisé.
Familiarisezvous avec le poids et l'équilibre de la nouvelle crosse avant de l'utiliser dans des
situations de tir réelles.

Entretien :3.

Nettoyez régulièrement la crosse avec des produits appropriés pour éviter l'accumulation de saleté
et de débris.
Vérifiez les points d'attache et les piliers en acier inoxydable pour détecter tout signe de rouille ou
de dommage.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'emballage et des pièces non utilisées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères; vérifiez s'il existe des points de collecte pour les
matériaux spécifiques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels
de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS. Merci de votre attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di aggiornamento RIDGELINE FFT STOCK per la tua carabina Remington 700® e
Christensen Arms. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizza il kit di aggiornamento solo con armi compatibili, come specificato nel manuale.
Controllo del peso: La tecnologia Flash Forged riduce il peso; assicurati che il bilanciamento dell'arma
sia adeguato prima dell'uso.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Verifica della stabilità: Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati
prima di utilizzare l'arma.
Attenzione alla slinga: Assicurati che i supporti per slinga siano installati correttamente per evitare
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un ambiente pulito e ben illuminato.

Installazione del Calcio:2.

Rimuovi il calcio esistente dalla tua carabina seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il calcio RIDGELINE FFT sulla tua carabina, assicurandoti che si adatti correttamente
all'impronta Rem 700.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti nel kit.

Installazione della Slings:3.

Fissa i supporti per slinga come indicato nel manuale.
Controlla che siano ben serrati e che non ci siano movimenti indesiderati.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano correttamente fissate.
Effettua un test di stabilità prima di utilizzare l'arma sul campo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.



Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Rivolgiti ai centri di raccolta locali per il corretto smaltimento di componenti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web ufficiale del produttore
o contattare il tuo rivenditore autorizzato.



RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KIT tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet tämän
oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Varmista, että ymmärrät kaikki käyttöohjeet ennen
tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltopalveluun, jos tarvitset apua.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että tuote on turvallinen käyttää.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Pidä huolta tuotteesta ja tarkista se säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, ennen yhteydenottoa.
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